








Ökologie hat viele Gesichter. Bei uns das 
einer Sonnenblume. Nach Jahren der For-
schung produzieren wir daraus Leistung, 
die sich ökologisch sehen lassen kann. 

Schmier- und Kraftstoffe von Natoil sind 
nicht nur rentable High Tech Produkte, 
sie machen auch gegenüber der Natur 
eine gute Figur. Durch neueste Treibstoff-
technologie auf Basis nachwachsender 
Rohstoffe verringert sich die Feinstaubbe-
lastung um bis zu 50 Prozent. 

Die Schmierstoffe von Natoil tragen zur 
sinnvollen Nutzung der Ressourcen bei. 
Eine Umstellung von herkömmlichem Hy-
drauliköl auf Produkte von Natoil entlastet 
Geldbeutel und Umwelt gleichermaßen. 
Schon heute an morgen denken rechnet 
sich also gleich zweifach. 

Ecology has many faces. For us one of a 
sunflower. After years of research, we pro-
duce out of it cutting edge performance 
even from the ecological point of view. 

Natoil lubricants and fuels are not only 
profitable high technology products, they 
are environmental friendly as well. Polluti-
on due to particulate matter decreases up 
to 50 percent thanks to latest fuel techno-
logy based on renewable resources. 

Natoil lubricants also contribute to an 
appropriate use of resources. Changing 
from conventional hydraulic oil to Natoil 
products not only saves money but the 
environment as well. Start thinking about 
tomorrow right now therefore pays of 
twice.
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Wie definieren Sie Leistung aus ökologischer Sicht?

How do you define performance from an environmental point of view?

» Deutsch» English»

Umwelt
Environment

Thema / Topic

The View for EnvironmentDer Blick für die Umwelt

» Nicht nur die Erde dreht sich, auch das Leben darauf 
steht nie still. Damit das so bleibt, muss vor allem in Zeiten 
von Klimawandel und Treibhauseffekt sinnvoll mit Energie 
umgegangen werden. Wenn man diese aus nachwachsenden 
Rohstoffen gewinnen kann, geht die Rechnung auf. Denn 
Leistung die nachwächst, geht nie aus. «

» Not only does the world go on, life on it never rests as well. For this fact to remain 
we have to sensibly treat energy. -Most of all in times of climate change and the 
greenhouse effect. If we can produce energy out of renewable resources it works out. 
It is obvious: you simply can‘t run out of energy that is renewable. « 
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Natoil bietet für jeden Bedarf das passen-
de Produkt. Denn wir denken: Nützliche 
Innovationen zeichnen sich durch einen 
optimalen Praxisbezug aus

Hydrauliköle 
Mobil: für umweltsensible Bereiche
Industry: für maximale Energieersparnis
H1: für die Nahrungsmittelproduktion

Getriebeöle
GS: für Getriebe 
Farmer: für kombinierte Antriebssysteme 
UTTO

Metallbearbeitungsöle 
Für alle gängigen sowie hochfeste und 
zähe Metalle

Motorenöle
111FE: für Benzinmotoren
HDDO: für Dieselmotoren

Lubricants
By introducing Intelligent Mobility, an 
optimized combination of fuel additive and 
high performance motor oil, Natoil knocks 
in shape fleets of vehicles and logistics 
companies.

Vegetable oil based biofuel
Special additive provide optimum 
combustion and reduced emissions

High performance motor oil
Reduces deposits, optimizes fuel 
consumption and extends service life for 
diesel, biodiesel or vegetable oil operation

Fuel additive
Optimizes fuel consumption and redu-
ces emissions for diesel, biodiesel and 
vegetable oil

Natoil offers the appropriate product for 
every demand. We are convinced: Useful 
innovations stand out due to a maximum 
of practical orientation.

Hydraulic oils 
Mobil: for enviromentally sensitive areas
Industry: for maximum savings in energy
H1: for food production

Gear oils
GS: for gears
Farmer: for combined transmission 
systems UTTO 

Metalworking fluids
For all common as well as highly strong 
and tough metals

Motor oils
111FE: for gasoline engines
HDDO: for diesel engines

Natoil bringt mit Intelligent Mobility, einer 
Komplettlösung aus Treibstoffadditiv und 
einem Hochleistungsmotorenöl, Schwung 
in die Fuhrpärke und Logistikbetriebe. 
 

Pflanzenöltreibstoff
Additiviert für optimale Verbrennung und 
reduzierte Emissionen

Hochleistungsmotorenöl
Reduziert Ablagerungen, optimiert den 
Verbrauch und verlängert die Standzeit bei 
Diesel, Biodiesel und Pflanzenölbetrieb

Treibstoffadditiv
Optimiert den Verbrauch und reduziert 
Emissionen für Diesel-, Biodiesel und 
Pflanzenöl

Intelligent Mobility
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Kostenersparnis
NATOIL® Intelligent Mobility senkt die 

Betriebskosten und sorgt für Kostentransparenz und 

Effizienz der Fahrzeugflotte.

Savings in Energy
NATOIL® Intelligent Mobility decreases operating 

costs and provides costs transparency and efficiency 

of the fleet of vehicles.

Betriebssicherheit 
NATOIL® Intelligent Mobility  reduziert Ablagerungen 

und ist speziell für Dieselaggregate neuester Generati-

on entwickelt.

Operating Reliability 
NATOIL® Intelligent Mobility reduces deposits and is 

especially developed for diesel engines of the latest 

generation.

Reduzierte Emissionen 
NATOIL® Intelligent Mobility senkt die 

Emissionen fossiler und alternativer Treibstoffe.

Reduced Emissions
NATOIL® Intelligent Mobility reduces emissions of fossil 

and bio fuels

High Vi Technology
Der extrem hohe und natürliche Viskositätsindex 

sorgt für einen dauerhaften Mehrbereichscharakter 

und maximale Energieersparnis.

The extremely high and natural viscosity index pro-

vides longterm multi grade character and maximum 

savings in energy.

Intelligent Mobility | Treibstoffadditive
Natoil bietet Pflanzenöltreibstoff und Hochleistungsmotorenöl aus einer Hand.

Lubricants | Hochleistungsschmierstoffe
Natoil bietet für jeden Anwendungsbereich das passende Produkt.

SunLub® Ultra 

NatSync®

SunLub® Cut

SunSpeed®

NatSpeed®

SunSpeed®

HDDO 10W-30

NatAd

High Oleic Technology
Die innovative Estertechnologie garantiert maximale 

Standzeiten durch extreme Alterungsstabilität.

The innovative Ester technology guarantees for a 

maximum service life thanks to extreme aging 

stability.

Lubricants Intelligent Mobility



Diese Broschüre wurde auf FSC zertifiziertem 
Papier gedruckt. Diese Produkte sind aus vorbildlich 
bewirtschafteten Wäldern und anderen kontrollierten 
Herkünften.

» This brochure was printed on FSC certified paper. 
These products are from well-managed forests and other 
controlled sources.
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Sprechen Sie mit unseren Experten.
Talk to our experts.

Tel  +41 41 455 59 00
Fax +41 41 455 59 05
E-Mail  info@natoil.ch

Besuchen Sie auch unsere Website.
Please visit our website.

http://www.natoil.ch
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